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In the name of Allah, Most Gracious, Ever Merciful

Foreword

Under the directions and guidance of Hadhrat Khalifatul Masih V, 2”1, 4 &b"w'ulo,yMajlis Ansarullah
UK started the work to prepare and publish English split word translation of the Holy Quran.
First Part was published in 2009 under Waleed Ahmad Sahib (Sadr Majlis Ansarullah UK
2008-09) and Parts 2-8 were published under Ch Waseem Ahmed Sahib (Sadr Majlis Ansarullah
UK 2010-15) in 2015.

| am deeply indebted to my father Ch Ata Ur Rehman Sahib (Rabwah & USA) who painstakingly
did the English split word translation and without his dedication & commitment; in all honesty
this project may not have been possible.

| am very grateful to Sir Iftikhar Ayaz Sahib (UK) who graciously undertook the review and
Additional Wakil-ul-Tasnif London Maulana Munir-ud-Din Shams Sahib for final approval of this
translation.

By the Grace of Allah, Part Twenty Three with English split word translation is presented here;
Inshallah more parts will be ready for publication this year.

In addition to many others who worked on this project, directly or indirectly, | am especially
grateful to Qaid Taleem Ul Qura’an Muhammad Ishaqg Nasir Sahib, Farhat Hayat Sahib, Waseem
Ahmad Cheema Sahib Murrabi Silslah and Hafiz Masood Igbal Sahib.

May Allah reward all those who have been involved with this blessed project in any way. May
Allah accept this humble effort on behalf of Majlis Ansarullah UK and enable us all to learn,
understand and follow the teachings of the Holy Qur’an in letter and spirit.

Dr Ch ljaz Ur Rehman
Sadr Majlis Ansarullah UK
September 2017




Important Note

Readers should note that in Arabic Grammar ¢ ,L.a» (the aorist tense) covers
both the present and future tenses. Therefore, in the English split-word
translation of part 3, both meanings have been included for the benefit of the
reader. For example:

1. 3\933 means he says / he will say.

2. (_;.m:s means He guides / He will guide.

3. tLi: means He desires / He will desire.
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'And what reason have | that | should not worship Him Who has created me, and to Whom
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you will be brought back?'Shall | take others beside Him as gods? If
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intercession me | from | avail not | harm | with | Gracious
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the Gracious God should intend me any harm, their intercession will avail me
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manifest in indeed | then surely me | they rescue
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naught, nor can they rescue me.'In that case | should indeed be in manifest error.
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it was said | me | listen SO your Lord | with | believe | |
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| believe in your Lord; so listen to me.' It was said (fo him), 'Enter
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forgave |what| with knew my |people| would | O | he said | Paradise
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Paradise.' He said,'O, would that my people knew, 'How (graciously) my Lord has
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Lord

against| We sent down and | the honoured made [and| my
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granted me forgiveness and has made me of the honoured ones!" And We sent not down against
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to send down | We were | nor |and| heaven | from | host | any |Him| after | from | his
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his people, after him, any host from heaven, nor did We need to send down (any).
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and single blast but was
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It was but a single blast and lo! they were
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extinct. Alas for mankind! there comes not a Messenger to them
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seen have| they mock him | with [ were | but |Messenger
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but they mock at him. Have they not seen how many
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generations We have destroyed before them, (and) that they never return to them?
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And all of them, gathered together, will certainly be brought before Us.
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And the dead earth is a Sign for them:
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We quicken it and bring forth therefrom grain, of which they eat.
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And We have placed in it gardens of date-palms and grapes,
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fruits | from | they eat | so that | springs of it in | gush forth
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and We have caused springs to gush forth therein, That they may eat of the fruit thereof,
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they be grateful | not |[then | will | their | hands it
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and it was not their hands that made them. Will they not then be grateful?
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Holy is He Who created all things in pairs, of what the earth
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they know | not | what | of | and | them | selves | of
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grows, and of themselves, and of what they know not. And a Sign
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in darkness | they | lo! |and | day it | from | We draw out | the nlght them
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for them is the night from which We draw forth the day, and lo! they are in darkness.
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decree | thatis it for fixed course | for move the sun
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And the sun is moving on the course prescribed for it. That is the decree
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stages its appointed | moon | and | All-Knowing | All-Mighty
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of the All-Mighty, the All-Knowing (God). And for the moon We have appointed stages, till
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possible branch of a palm tree | like | become again
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it becomes again like an old dry branch of a palm tree. It is not for the sun




outstrip the night not | and | moon | overtake
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to overtake the moon, nor can the night outstrip the day.
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that | them | for | Sign |and| they float | orbit | in
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All of them float in an orbit. And a Sign for them is that We carry
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We created and laden ship in their | offspring
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their offspring in the laden ship, And We will create for them
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them [We drown | We wish | if | and | they ride | what | it
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the like thereof on which they will ride. And if We (so) willed, We could drown them; then
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they would have no one to succour (them), nor would they be rescued, Except through mercy from Us and as a provision
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between | what them | to said | when | and
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for a time. And when it is said to them, 'Guard yourselves against that which is before you
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not |and| you may receive mercy so that behind
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and that which is behind you, in order that you may receive mercy, (they turn away). And there comes not to them any
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Signs out of the Signs of their Lord, but they turn away from it.
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those who Allah | you provided that | from | spend |them | to | said
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have fed | Allah| willed | if | whom | we feed |shall| believe |those who| to disbelieve
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who disbelieve say to those who believe, 'Shall we feed him whom Allah would have fed, if He had so willed?
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they say | and | manifest error in but
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You are but in manifest error.' And they say,'When
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will this promise (be fulfilled), if (indeed) you are truthful? They are waiting only
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they are disputing they | and them seize single blast
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for a single blast which will seize them while they are disputing.
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And they will not be able to make a will, nor will they return to their families.
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And the trumpet shall be blown, and lo! from the graves they will
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hasten on to their Lord. They will say, 'O! woe to us! who
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Gracious | promised what this our |place of sleep| from raised
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has raised us up from our place of sleep? This is what the Gracious (God) had promised,
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blast but was not | Messengers |spoke truth
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and the Messengers spoke the truth.' It will be but one blast




e | & | b3 el el e

that day presented before ! SO
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and lo! they will all be brought before Us. And on that day,
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you were you rewarded| nor | and | aught | soul | wronged
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no soul will be wronged in aught; nor will you be rewarded but for what you
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happily occupations in |[this day |the Heaven | inhabitants | verily | used to do
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used to do. Verily, the inhabitants of Heaven, on that day, will be happily employed in several occupations.
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They and their wives will be in pleasant shades, reclining
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and fruits it in | them reclining couches
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on raised couches. They will have fruits therein, and they will have
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Merciful Lord from a word peace they call
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whatever they call for.'Peace (on you)' -- a word (of greeting) from the Merciful Lord.
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And (God will say), 'Separate yourselves (from the righteous) this day, O you guilty ones! 'Did | not enjoin
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on you, O you sons of Adam, that you worship not Satan -- for he
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is to you an open enemy -- 'And that you worship Me? This is the right
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multitude | you f led astray sure for and

path. 'And he did lead astray a great multitude of you.
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this you understand you were not SO
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Why did you not then understand? 'This is the Hell which
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you were what with this day it enter you promised
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you were promised. 'Enter it this day, because you




speak to and | their |mouths We put seal | this day | you disbelieve
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disbelieved. ' This day We shall put a seal on their mouths, and their hands will
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they earned |they were |what (with| their | feet bear witness | and
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speak to Us, and their feet will bear witness to what they had earned.
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the way | they rush |then| their upon | put out |surely | We will
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And if We had (so) willed, We could have put out their eyes, then they would have rushed to (find) the way.

s, 2 I'd ”

PR I R ITESURY R AR I8 U I YOS

on them | transform |surely|We willed| if and | they see
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But how could they see? And if We had (so) willed, We could have transformed them (so as to transfix them) in
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turn back not | and | move forward be able not | then their
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their places, then they would not be able to move forward or turn back.
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understand then state of senility [ in |him| We revert him | We grant life

’;lw“”}b\*‘ M\@Wé}iﬁ Y

And him whom We grant long life, We cause him to revert to a state of senility. Will they not then understand?
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Reminder

ot | him befitting | not |and poetry him | We taught
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And We have not taught him poetry, nor does it befit him. It is but a Reminder
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who warn so that| plain | Quran
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and a Quran that makes (things) plain. So that it may warn all who live, and
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disbelievers | against
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that the decree against the disbelievers may come to pass. Do they not see that,
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among the things which Our hands have fashioned, We have created for them cattle of which they are masters?
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they eat i of |and | their riding it
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And We have subjected the same to them, so that some of them they use for riding and some (others) they eat
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And in them they have (other) benefits and (also) drinks. Will they not then be grateful?

3

they be grateful then
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they be helped they so that| gods beside from they take
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And they have taken (other) gods beside Allah, that they might be helped.
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made to appear as hosts for [they| and [them| help able to
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They will not be able to help them; (on the contrary) they themselves will be made to appear along with them as hosts.
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So let not their speech grieve you. Verily, We know what
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man see | not do |they proclaim |what| and | they conceal
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they conceal and what they proclaim. Does not man see that We
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quarreller| he | lo! | then | sperm-drop | from him We created
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have created him from a (mere) sperm-drop? Yet lo! he is an open quarreller!
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quicken | who | he says | his |creation | forgets | and | similitude | Us | for |put forth
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And he coins similitudes for Us and forgets his own creation. He says,'Who can quicken
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created|He Who| it | quicken | you say | decayed it and bones
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the bones when they are decayed?' Say,'He, Who created them the first time,
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Who know well |creation with He and
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will quicken them; and He knows every (kind of) creation full well, 'He Who produce
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you kindle | it | from | you |behold|and| fire green tree |from
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for you fire out of the green tree, and behold, you kindle from it.
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'Has not He Who created the heavens and the earth
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Supreme Creator | indeed He | and | why not | them | like |He create |that | upon
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the power to create the like of them? "Yes, and He is indeed the Supreme Creator,

g - }5 )/ 4} - Id // . )/ il 6 > /,

Jldet | o || sip) |15 F | Glo)] ks

to that |a thing [ He wills |when | His | command | only |the All-Knowing
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the All-Knowing. Verily His command, when He intends a thing, is (only) that He says to it,
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in Whose hand is the kingdom
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'Be' and it begins to be. So Holy is He ,
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you be brought back
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of all things. And to Him will you (all) be brought back.
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Surah Al-Saffat - 37
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Verses 183
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the Merciful

the Gracious

Allah

name
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In the name of AIIah, the Gracious, the Merciful
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those who recite
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vigorously

drive away

close ranks

who range
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By those who range themselves in close ranks, Then they drive away the enemy vigorously, Then they recite
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of heavens

Lord

One

surely your

surely | Reminder
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the (Quran as a) Reminder, Surely your God is One, Lord of the heavens
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and the earth and all that is between them and the Lord of the sun's risings. We have adorned
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the lowest heaven with an adornment of stars; And have guarded it against
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rebellious satans
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all rebellious satans. They shall not be able to listen to the Exalted Assembly despite straining hard --
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repulsed sides from pelted exalted

being pelted from all sides. Repulsed,
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snatching | snatches | who |except perpetual punishment| them
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and for them is a perpetual punishment -- Except him who snatches away (something) by stealth,
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create | more enduring |they| if [them so |piercing| flame |him|pursues| so
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and then there pursues him a piercing flame (of fire). So ask them if what they can create is more enduring
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No, you do wonder and they ridicule. And when they are admonished,
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they pay no heed. And when they see a Sign, they seek to ridicule |t And they say,
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'This is nothing but plain magic. 'What! when we are dead and have become dust

/)}5/, 7 é“'/‘ -’ 1 /:;:) s - g ? E - Z /.
0‘9.))&\ U D) L}\ 5 ‘ 0‘9;‘9.;:\,4 J L> ol £ Lolh%
past forefathers |and |are | raised | will [ we |indeed|shall | bones
/:)@/, /fv"'/‘ /: > )/ @ - z /. &
® 5305916 5T 51 © 5 85a0 B2 Llhe
and bones, shall we then be raised up (again)? 'And our forefathers of past (also).
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single stern call it only | so [be abased and
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Say,'Yes; and you will (then) be abased.' Then it will be a single stern call,
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and behold, they will begin to see. And they will say,'Alas for us! this is the Day

"y 25 8 @ Py 2 -

o | o | o= | GM | Jed | s | Ma ] )

- / z

you deny it with | you were | which decision | day | this [ requital
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of Requital. 'This is the Day of the (final) decision which you used to deny'
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their companions and acted wrongfully those who assemble
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(And it will be said to the angels), 'Assemble those who acted wrongfully, along with their companions,
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them lead SO AIIah beside | from (they worship| used to

r;.é:})bw\d:}: é/,;}’/\‘ylfbj

and what they used to worship. 'Besides Allah; and lead them
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be questioned | they | surely them stop the Fire path
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to the path of the Fire; 'And stop them; for they must be questioned.’
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'What is the matter with you that you help not one another? No, on that day they will surrender themselves.
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questioning one another | others some |address
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And some of them will address the others, questioning one another. They will say,
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believers. 'And we had no power over you;
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transgressing | people | you were
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but you yuorselves were a transgressing people. 'Now the word of our Lord has been justified against us
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we cause to go astray | SO | going to taste |are Lord
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that we shall surely (have to) taste (the punishment). 'And we caused you to go astray
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sharer |punishment| in | that | day | they |verily| SO | gone astray | we were | surely we
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for we ourselves had gone astray. Truely, on that day they will (all) be sharers in the punishment.
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Surely, thus do We deal with the guilty. For when it was
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said to them, 'There is no God but Allah,’ they turned away with disdain,

I'd Id I'd a 'd

Lela] J| B g | RSB g (6| o5 | 1] 6503

Z -

poet | for | our | gods | giving up | are | we |surely | are | they say
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And said, 'Shall we give up our gods for a mad poet?

G| gAe 5 |GA) o s

P Id

the Messengers | testified truth | and | truth | with | he came
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No, he has brought the truth and has testified to the truth of (all) the Messengers. You shall surely
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taste the painful punishment. And you will be rewarded only for what
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you have wrought -- Save the chosen servants of Allah;
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These will have a known provision; Fruits; and they shall be honoured,
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passed around facing one another thrones of Bliss Gardens
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In the Gardens of Bliss, (Seated) on thrones, facing one another. They will be served round

2> 7

T - 2 é w
‘L*‘z:;? (S :;? u"b/ < r;"?

7 7 >

delicious white | flowing fountain | from with

G

PR JOCROP W

with a cup from a flowing fountain, (sparkling) white, delicious
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exhausted it |from|they | nor | and |intoxication| it | in | not| drinkers
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to the drinkers, Wherein there will be no intoxication, nor will they be exhausted thereby.
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And with them will be (chaste) women, with restrained looks (and) large beautiful eyes,
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questioning | some | upon [them address| SO |sheltered| egg [they| if | as

\ﬁ//

@33.)21..@0@‘.5\.5’}’ d:éb 3&0&&0@{

As though they were sheltered eggs. Then some of them will address the others, questioning one another.
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A speaker from among them will say,"| had a companion,
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"Who used to say,'Are you indeed among those who believe (it) to be true?
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be requited | will |we | indeed |are| bones |and| dust |became|and|we dead
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'When we are dead, and have become dust and bones, shall we indeed be requited?
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he will look have a look | you
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He will ask,'Will you have a look (at him)? Then he will look and see him in
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the midst of the Fire. He will say,'By Allah, you did almost cause me to perish.
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‘And had it not been for the favour of my Lord, | should surely have been of those who are called up (before Him)
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'Is it (not so that) we are not going to die (again), 'Save our previous death, and
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the supreme | triumph | it is this |surely| to be punlshed
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that we are not to be punished? 'Surely this is the supreme triumph.
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'For the like of this, then, let the workers work.' Is that better as an entertainment,
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wrongdoers | for atrial it | We made | We | verily | Zagqum
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or the tree of Zaqqum? Verily We have made it a trial for the wrongdoers.
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It is a tree that springs forth in the bottom of Hell; The fruit thereof
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going to eat | are |they|surely | a of serpents | heads
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is as though it were the heads of serpents. And they shall eat of it
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and fill (their) bellies therewith. Then will they have in addition to it
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shall be| their | return surely then |boiling water| of | mixture
1 > & s - w -, Z >

a mixture of boiling water (as a drmk).Then surely their return shall be to
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SO erring their | fathers | found | they | indeed
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Hell. They indeed found their fathers erring, And they
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ancient | before erred sure for | and | theyrush | their |footsteps
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hurried on in their footsteps. And most of the ancient had
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erred before them, And We had sent Warners among them.
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Behold, then, how (evil) was the end of those who were warned. Save
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the chosen servants of Allah. And Noah indeed did cry to Us, and what an excellent
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answer did We give (to his prayer)! And We saved him and his family from the great distress
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And We made his offsprings the only survivors. And We left for him (a good name) among
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the following generations -- Peace be upon Noah among (people of) the worlds
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Thus indeed do We reward those who do good. He was surely (one) of
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our believing servants. Then We drowned the others. And verily
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submissive| heart |with| his | Lord | came to | when |Abraham | was | his | party
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of his party was Abraham; When he came to his Lord with a submissive heart.
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you worship | what | his |people| and | his | father | to
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When he said to his father and to his people, 'What is it that you worship'?
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what you seek | Allah | instead | gods false
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Do you seek lies as gods instead of Allah? 'So what is your idea
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SO stars a glance cast the worlds | Lord
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about the Lord of the worlds?' Then he cast a glance at the stars, And said,
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to | he went secretly | SO [ turning their back | him | from | they went | so | unwell indeed
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'| am indeed (feeling) unwell,’ So they went away from him turning their backs. Then he went secretly to
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you speak you what | you eat will | said ir | gods
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their gods and said,'Will you not eat?' 'What is the matter with you that you speak not?’
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Then he began suddenly to strike them with the right hand. Thereupon (the people) came towards him
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and you carve out| that | you worship | do |he said hastening
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hastening. He said, 'Do you worship that which you have (yourselves) carved out, 'Whereas Allah
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a structure | hi build |they said | you make |what| and
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has created you and your handiwork?' They said,'Build for him a structure
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with | they inteded fire in him
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and cast him into the fire." Thus they intended an evil design against him,
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going surely | he said | and | most humiliated | them | We made
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but We made them most humiliated. And he said, 'l am going
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me [ soon| my Lord
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forbearing | ason [ We gave glad tidings righteous
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righteous (son).' So We gave him the glad tidings of a forbearing son. And when
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have seen | |indeed my son he said | to work |hi ith |reached
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he was old enough to work with him, he said,’ O my dear son, | have seen
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you think | what |consider| so | you | slaughter I that
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in a dream that | am slaughtering you. So consider, what you think (of it)!'
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you find | surely | you are commanded |what |you do | my father he said
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He replied,'O my father, do as you are commanded; you will find me,
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both submitted | when SO the patient of Allah please
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if Allah please, of those who are patient." And when they both submitted (fo the will of God)
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Abraham that him |We called | and |face down| with
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and he laid him (on the ground) face down, We called to him: O Abraham,
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those who do good

We reward

that

like

We

indeed

the dream

you made true
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'You have indeed fulfilled the dream.' Thus indeed do We reward those who do good.
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We ransomed
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That surely was a manifest trial. And We ransomed him with
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following generations

in | him
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a great sacrifice. And We left for him (a good name) among the following generations --
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who do good

We reward

that

like

Abraham

Ol (5555 WIS 0@ 22 Je

upon Abraham!' Thus do We reward those who do good.
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Surely, he was (one) of Our believing servants. And We gave him the glad tidings of Isaac,
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a Prophet, (and one) of the righteous. And We bestowed blessings on him and
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Isaac. And from among the progeny of both there is many a doer of good and many a one who is manifestly cruel to himself.
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And, indeed, We bestowed favours on Moses and Aaron.
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distress both both

iﬁ.u\u,w\

And We saved them both and their people from the great distress;
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are victorious | they so | them |We helped
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And We helped them, and it was they who were victorious. And We gave them
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right path both | We guided manifestly clear | the Book

O e Ibh ) Lghas ,i/w 2 sl

the manifestly clear Book. And We guided them to the right path.
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following generations in them
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And We left for them (a good name) among the following generations --
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'Peace be on Moses and Aaron!' Thus indeed
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believing servants of both | surely | who do good | We reward
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do We reward those who do good. Surely they were both among Our believing servants.
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to | he said | when |Messengers| of |was | Elias | surely
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And assuredly Elias (also) was (one) of the Messengers, When he said to his people,
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'Will you not fear God? 'Do you call on Ba'l, and forsake the Best
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of creators, 'Allah, your Lord and the Lord of your forefathers of old?'
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But they treated him as a liar, and they will surely be brought (before God to render an account).
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We left | and the chosen Allah servants
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Except the chosen servants of Allah. And We left for him (a good name)
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We |indeed Elias on |peace foIIowmg generations
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among the following generations -- 'Peace be on Elias (and his people)!' Thus indeed do
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believing servants of he surely | those who do good | We reward
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We reward those who do good. Surely he was (one) of Our believing servants.
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and | him [ We delivered | when | the Messengers | was from surely
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And assuredly Lot (too) was (one) of the Messengers, When We delivered him and all his family,
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We destroyed | then |who stayed| among | an old woman | except all
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except an old woman (who was) among those who stayed (behind). Then We utterly destroyed
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in the morning them upon you pass by surely you | surely the others
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the others. And surely you pass by them in the morning,
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And by night. Then why do you not understand. And surely Jonah (also) was (one) of
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the Messengers, When he fled to the laden ship;
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And he drew lots (at the bidding of his shipments) and was of the losers. And the fish swallowed him
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while he was blaming (himself). And had he not been of
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Resurrection | Day | till its | belly in | he tarried | surely | those who glorify
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those who glorify (God), He would have surely tarried in its belly till the Day of Resurrection.
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Then We cast him on a bare tract of land, and he was sick; And We caused a plant of
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him We sent
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gourd to grow over him. And We sent him (as a Messenger) to a hundred
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hundred
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thousand

thousand (people) or more, And they believed; so We gave them provision for
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angels |We created
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sons. Did We create the angels female while they

daughters| your | Lord

ask SO

female

did sons
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their fabrication | from they surely | beware
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were witnesses? Beware, verily it is of their fabrication when they say,

witnessed
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liars are they

daughters| has He chosen

certainly | and Allah
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begotten

'‘Allah has begotten (children);' and they are certainly liars. Has He chosen daughters
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you reflect not | then | will | you judge you | for (what| sons

;NW\@:}KMJ_»WQLA&Q\J;

in preference to sons? What is the matter with you? How judge you? Will you not then reflect?
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clear authority

Ay, A oo

1556 & uu_ur,m\

Or have you a clear authority? Then produce
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they assert | and truthful you are if your
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your Book, if you are truthful. And they assert
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a blood relatlonshlp between Him and the Jinn, while the Jinn know full well
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that they (too) will be summoned (to His presence). Holy is Allah (and free) from what
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they attribute (to Him). But the chosen servants of Allah (do not do so).
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appointed | station | him | for from|not |and Hell burns | him |who
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Except him who shall burn in Hell. (And the angels say):' And there is not one of us but has an appointed station.
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we we [verily| and [who stand ranged in ranks | we
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'And, verily, we are those who stand ranged in ranks. 'And we are verily
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if they say for used to | surely | and |those who glorify
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those who glorify (God)'. And surely they used to say, 'If
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servants |we have been| for | people old | from | Reminder
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we had with us a Book (like that) of the people of old, 'We would surely have been Allah's chosen servants.'
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come to know| soon SO it with | they disbelieve | so | the chosen
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Yet (when it is come to them) they disbelieve therein, but they will soon come to know.
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the Messengers servants | for | Our | word |gone forth
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And surely Our word has gone forth respecting Our servants, the Messengers,

> P - z

AR ERE

Our host | surely |and| be helped |them they [certainly
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That it is certainly they who would be helped; And that it is Our host that would certainly
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them and |awhile| till |them [from |turn away be victorious
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be victorious. So turn you away from them for a while. And watch them
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seek to hasten | Our punlshment with is they will see
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for they will soon see. Is it then Our punishment that they seek to hasten on?

U D R . "L :

I
-~

those who warned | morning | evil | so | their |courtyard | in |it descends
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But when it descends into their courtyard, it shall be an evil morning to those who were warned.
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they see | soon [so| watch and | a while them | from turnaway
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So turn you away from them for a while. And watch, for they will soon see.
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Holy is your Lord, the Lord of Honour (and Power) far above that which
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all praise

and

the Messengers

upon

peace be

they assert
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they assert. And peace be upon the Messengers! And all praise belongs to Allah,
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Lord
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the Lord of the worlds.

Revealed in Makkah
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Allah
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In the name of Allah, the Gracious, the Merciful
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those who

exhortation

having

the Quran

Truthful God
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Suad(Truthful God). By the Quran, full of exhortation, (it is Our revealed word). But those who
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destroyed |how many| enmity pride [ disbelieve
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disbelieve are (steeped in false) pride and enmity. How many a generation before
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and | they cried | sO | generations of them | before
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them have We destroyed! They cried out (for help), but it was no longer the time
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came they wonder escape

for escape. And they wonder that a Warner has come to them
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great liar | magician this disbelievers | they and from among
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from among themselves; and the disbelievers say,’ This is a magician, a great liar.
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is this verily One God gods |he made
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'Has he forged the gods into One God? This, verily,
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of leaders disputed | and strangest
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is the strangest thing (we have heard). At that, their leaders disputed (admonishing them),! Go
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thing | is this verily | your gods hold fast
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hold fast to your gods. This is a thing much desired.
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this not other | religions | in this with | we heard
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'We never heard of such a thing in any other religion. This is nothing but
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no us |between| of |exhortation|Him| upon sent down | what | fabrication
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a fabrication." What, is he out of all of us the one to whom exhortation is sent down? No, they
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My punishment they tasted |notyet| no | My |exhortation| of
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are in doubt concerning My exhortation. No, but they have not yet tasted My punishment.
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Great Bestower | Mighty |your|Lord| mercy |treasures| they | possess
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Do they possess the treasures of the mercy of your Lord, the Mighty, the Great Bestower?
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them |between|that | and | earth | and | heavens | kingdom | them
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Or is the kingdom of the heavens and the earth and all that is between them theirs?
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So let them ascend with the means (at their disposal). (They are ) a host from among the confederates (which will be) routed here.
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Much as before them the people of Noah and (the tribe of) A'd and Pharoah, the lord of
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and | Lot [people | and |Thamud| and |encampments|lord| Pharaoh
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encampments, had rejected. So (the tribe of) Thamud, and the people of Lot, and the dwellers
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rejected | but all not hordes these were Wood

companions
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these were the hordes (routed one and all). All without exception rejected the Messengers,
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one |scream | but | these they wait | not | and | My punishment | justified | so
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thus My punishment became inevitable. They wait not but for a long drawn out scream
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from which there is no respite. They say,'Our Lord, hasten to us our portion (of the punishment)
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before the Day of Reckoning. Bear patiently with what they say, and remember
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We subjected | We turning to God | he | surely | powers | having | David servant
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Our servant David, a man of many powers; surely he was always turning (fo God). We subjected (to him)
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the birds |and| sunrise |and | night |with |they glorify God [him|with |the mountains
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the mountains. They celebrated God's praises with him at nightfall and sunrise. And (We subjected to him) the birds
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gathered together; all turned to him. And We strengthened his kingdom, and gave him
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the disputant you | reached | did |and| speech |decisive|and| wisdom
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wisdom and (talent for) decisive speech. And has the story of the disputants reached you
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he was afraid and | David | upon | they entered (when| chamber [ climbed over the wall
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when they climbed over the wall (of his) chamber? When they entered in upon David, and he was afraid
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the other against us | some of |transgressed| two disputants | you fear | not | they said of
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of them. They said, 'Fear not. (We are) two disputants; one of us has transgressed against the other;
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guide | and be unjust and | justice | with between | you judge
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S0 judge between us with justice, and deviate not from the right course and guide us to the right
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me for | and ewes ninety |and| nine |him|for | my |brother| this |surely| path
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way. 'This is my brother; he has ninety-nine ewes, and | have
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his address | in | me |overbearing|and| it [ me give he says [ so | one
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one ewe. Yet he says,' Give it to me,' and has been overbearing to me in his address.’
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certainly is | ewes | to |your| ewe |demanding| with | you | he wronged
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(David) said,'Surely, he has wronged you in demanding your ewe in addition to his own ewes. And certainly
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other |against| them | some |trangress partners of many
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many partners transgress against one another, except
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that and | good works believe | those who
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those who believe (in God) and do good works; and these are but few.'
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fell down | and | his | Lord | asked forgiveness | so | him | We tried | not | but | David | perceived
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And David perceived that We had tried him; so he asked forgiveness of his Lord, and fell down bowing in worship
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nearness | is i him | for |indeed|and| that |him| to |We forgave S0 | tumed in repentance
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and turned (to Him). So We forgave him that; and indeed, he had a position of nearness with Us
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the earth in vicegerent | you | We made |surely We | David | O | retreat |excellent
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and an excellent retreat. 'O David, We have made you a vicegerent in the earth;
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lead astray| so |vain desire| follow | not | and | justice | with between| you judge
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so judge between men with justice, and follow not vain desire, lest it should lead you astray
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from | go astray those who surely Allah
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from the way of Allah.' Surely those who go astray from the way of Allah
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reckoning they forgot | because | severe | punishment | them
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will have a severe punishment, because they forgot the Day of Reckoning. And We have
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in vain | them |between| that | and earth and heavens |(We created
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not created the heaven and the earth and all that is between them in vain. That is
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the Fire| from |disbelieve |those who| to | woe | then | disbelieve |those who
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the view of those who disbelieve. Woe, then, to the disbelievers because of the Fire.
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who do mischief |like | good works | they did [and| believe |those who | We treat
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Shall We treat those who believe and do good works like those who act corruptly
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We revealed | a Book | wicked | like |righteous |We treat| shall
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in the earth? Shall We treat the righteous like the wicked? (This is) a Book which We have revealed
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one with understanding| gifted | take heed |[so that|and|its | verses they reflect | that | is blessed
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to you, full of blessings, that they may reflect over its verses, and those gifted with understanding may take heed.
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And WE bestowed on David, Solomon who was an excellent servant. He was always
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swift of foot noblest breed | eventide | with | him | at |brought|{when|turning to God
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turning (to Us). When there were brought before him at eventide steeds of noblest breed and swift of foot,
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my Iord i of dear | love of horses | | |surely id| so
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He said,' The love of horses is dear to me because they remind me of my Lord. (So he sat) until
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started to |them | bring back veil with | disappeared
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they disappeared behind the veil. (He said),’ Bring them back to me. 'Then he started stroking
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Solomon surelyland| necks |and
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(their) legs and (their) necks. And We did try Solomon and We placed

stroking
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forgive | my Lord | he said |he turned |then| body |his| throne

() 55 06 @ Sl acs g8 e

on his throne (a mere) body. Then he turned (to God, seeking His mercy). He said,'O my Lord, grant me forgiveness

Vd




- 3
*
# . -

from |any one suitable | not [kihngdom| me

-’ E & 2z
RS P EQ P SSUp | LN Vgl N

and bestow on me a kingdom which none unworthy of it may possess after me; surely
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command |with| blowing | wind |him|to | We subjected | so |great bestower
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You are so Generous.' So We subjected to him the wind, blowing gently by his
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builders all the satans and reached where gently
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command witherso ever he desired to go, And the giants, all (sorts of) builders
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fetters in bound others and divers
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and divers, And others bound in fetters. This is
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Our gift -- so give freely or withhold -- without reckoning." And certainly
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he had a position of nearness with Us and an excellent retreat. And remember Our servant
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Satan afflicted that | his | Lord | cried
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Job, when he cried to his Lord, (saying),' Satan has afflicted me with toil
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adrink |and| cool | to wash | this | your | feet | with strike torment
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and torment.' 'Spur on (your mount). Here is cool water to wash with and a drink.’
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And We bestowed on him his family and many like them along with them, (by way of) mercy from Us,
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dry twigs hand | with take |and| men of understanding | with | for | a reminder
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and as a reminder to men of understanding. And (We said to him), 'Take in your hand a handful of dry twigs
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excellent | steadfast | him| found |We |indeed| you break oath | not |and| it | with i SO
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and strike therewith, and break not your oath.' Indeed, We found him steadfast. An excellent
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Abraham | Our | servant [remember|and | turning to God | he servant
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servant was he. Surely, he was always turning (fo God). And remember Our servants Abraham, and Isaac,




- A A
k] :\ P IS I P
5) . 3 | S| )

We chose surely | vision |and having | Jacob
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and Jacob, men of might and vision. We chose them
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Us |in sight | they and the abode | to remind | especially
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especially to remind (people) of the abode (of the Hereafter). And truely, they are in Our sight among
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and Ishmael remember the best | the chosen ones
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the elect (and) the best. And remember Ishmael and Elisha
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a reminder | this the best all and | Dhu'l-kifl
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and Dhu'l-Kifl; and all were of the best. This is a reminder. And
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thrown open | Eternity | Gardens retreat excellent| is |the righteous
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the rlghteous will surely have excellent retreat: Gardens of Eternity,
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fruits i it in | theycall | it | i reclining gates for them

%@@asima»m&é 551 4

with their gates thrown open to them, Reclining therein (on cushions); they will therein call (at pleasure) for plenteous




equal age

looks

ones restraining

them | near |and drink and
EYd G 2 ) » -

© OIT ol Lpush 14 K3 © UI3AS 55285

HIEAE

fruit and drink. And with them will be (chaste women), restraining their looks, companlons of equal age
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This is what you are promised for the Day of Reckoning. Verily, this is Our provision

this is
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which will never be exhausted. This is (for the believers). But for the rebellious there is an evil place of return
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they taste

they enter to burn
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Hell, wherein they will burn. What an evil resting place! This is (what they will have). So let them taste it
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boiling fluid
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a boiling fluid, and an intensely cold and stinking drink. And (various kinds of) other (torments) of a similar nature. ‘This is a host
A
LS | 8] &

enter to burn

ua :.’. 3
C‘ ﬁ’“"‘,
them welcome | not with
©,L1 s 4
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(of yours) rushing headlong with you, (O leaders of mischief); No welcome for them. They must burn in the Fire
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who prepared | itis you for welcome it is you no | they say
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They will say,'No, it is you. No welcome for you (in truth). It is you who prepared this for us.
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so | this us | for | prepared our | Lord |they say | resting lace i S0
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So what an evil resting place it is! They will (also) say,'Our Lord, whosoever prepared this for us -- so add to him
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we see | not us for |what| theysay | and |the Fire| in double |punishment
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a double punishment in the Fire." And they will say, 'What has happened to us that we see not the men
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or | ridicule [them|we subjected is wicked |among| them | reckon | we used to
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whom we used to reckon among the wicked? 'Is it because we subjected them to ridicule (unjustly), or
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people | mutual disputing| true | is | that [verily eyes them | from | turned aside
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have the eyes missed them? Verily, it is true -- the disputing together of the people of the Fire.
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the One | Allah |except| God | of | no |and |a Warner| | only
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Say,' | am only a Warner; and there is no God but Allah, the One,
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the Mighty |the two| between | that | and earth and heavens Lord | Most Supreme
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the Most Supreme; 'The Lord of the heavens and the earth, and all that is between the two, the Mighty,
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turning away |which| from | you are news itis | yousay | the Great Forgiver
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the Great Forgiver.' Say,' It is a big news, 'From which you are turning away.
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discussed |(when| exalted |Assembly|with |knowledge| any | me |for was not

@ §saazses 3 JEN L s 0 J 5B

'l had no knowledge of the exalted Assembly when they discussed (it) among themselves,

A 2] 3 [l e 9 L8, 2

s

angels to | your | Lord | said (when| plain |Wamer| | | not |that| but |me revealed
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'‘But this that it has been revealed to me, that | am a plain Warner.' When your Lord said to the angels,
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breathed |and|him| | have fashioned clay about to create
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‘I am about to create man from clay,’And so when | have fashioned him (in perfection), and have breathed into him
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angels submitted in submission | hi to fall down then | My | spirit of
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of My spirit, fall you down in submission to him." So the angels submitted, all of them
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together. But Iblis (did not). He behaved proudly, and of those who disbelieved.
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those who disbelieve and

two hands |with | | created |what| to | you submit | that | you | hindered | what Iblis
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(God) said,'O Iblis, what hindered you from submitting to what | had created with My two hands?
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he | than | better| | |he said|exalted ones| of |you was| or

have you acted out of pride
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Have you acted out of pride or you really belong to the exalted ones? He said,'| am better than he.
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SO said clay of him | you created and fire of me
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You have created me of fire and him have you created of clay.' (God) said, Then get out
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hence, for, surely you are rejected. 'And surely on you shall be My curse till the Day
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of judgement. He said, 'My Lord, then grant me respite till the day when they shall be raised.' (God) said,
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'‘Certainly you are of those that are granted respite, 'Till the day of the appointed time.' He said,
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'So by Your might, | will surely lead them all astray, 'Except your chosen servants
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from among them.' (God) said, Then the truth is, and the truth | speak, '(that) | will certainly fill
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'l ask not of you any reward for it, nor am | of those who are given to affectation.
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after | its | news | you know surely an the worlds Reminder
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'It is nothing but a Reminder for (all} peoples. 'And you will surely learn its implication after a while.;




AL-ZUMAR
i A
Revealed in Makkah Surah Al-Zumar
A gLess) 1 g

Ruku 8 Verses 76

) ¢U\ rv.,J\

the Merciful the Gracious Allah name
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In the name of Allah, the Gracious, the Merciful
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The revelation of this Book is from Allah, the Mighty, the Wise. Surely it is We Who have revealed the Book to you
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faith | him | to |in all sincerity Allah |worship| so | truth
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with truth; so worship Allah, dedicating your faith to Him in all sincerity. Listen, it is Allah (alone)

&

AW I P Y+ I P B PRS- [ VI IR e P

4

protector | Him | beside | from take those who | and sincere
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that sincere obedience is due. And those who take for protectors others beside Him (say),
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surely| in statlon Allah s | bring near | for | but [them |We serve
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'We serve them only that they may bring us near to Allah in station.' Surely, Allah will judge
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between them concerning that wherein they differ. Surely, Allah gmdes not
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take Himself | that | Allah |desired| if |ungrateful [one who lies| him
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him who is an ungrateful liar. If Allah had desired to take to Himself a son,
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only One Allah He | He Holy He pleases | what | He creates | that have chosen
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He could have chosen whom He pleased out of what He creates. Holy is He! He is Allah, the only One,
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covers truth with earth and heavens | created |Dominant
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the Dominant. He created the heavens and the earth in accordance with the requirements of wisdom. He makes the night to cover
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the sun pressed into service night | upon day cover

and
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the day, and He makes the day to cover the night; and He has pressed the sun and the moon into service;
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the Mighty| He | heed | appointed | time | for |pursues course| each |the moon
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each pursues (its) course until an appointed time. Listen, (it is) He (alone Who) is the Mighty,
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the Great Forgiver. He created you from a single being; then from that He made
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eight cattle of you He sentdown | and | i mate
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its mate; and He has sent down for you eight (head) of cattle in pairs.
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He creates you in the womb of your mothers, creation after creation,
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in three tiers of darkness. This is Allah, your Lord. His is the kingdom. There is no God
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Self-Sufficient | Allah | surely | SO | you are ungrateful | if | you are turned away |whither| SO | He
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but He. Whither then are you being turned away? If you are ungrateful , surely Allah is Self-Sufficient
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you be grateful if | and |ingratitude | His | servant | for | He s pleased not of
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(being independent) of you. And He is not pleased with ingratitude in His servants. But if you show gratefulness,
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another |burden | bearer of burden | will bear | no | and | you it |He likes
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He likes it in you. And no bearer of burden shall bear the burden of another. Then to
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surely | you have been doing | you were | what | with He inform your return Lord
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your Lord is your return; And He will inform you of what you have been doing. Surely, He
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affliction| man befalls | when | and |the breasts|having in| with all knower
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knows full well all that is hidden in the breasts. And when an affliction befalls a man,
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he forgets | Him | from | favour | him [ He confers | when | then |Him | to turning i hecalls
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he calls upon his Lord, turning (penitently) to Him. Then, when He confers upon him a favour from Himself, he forgets what
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he lead astray | that rivals | Allah | for | he made | and | before | from |Him| to pray he used to
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he used to pray for before, and begins to assign rivals to Allah, that he may lead (men) astray
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from His way. Say,'Benefit yourself with your disbelief a little while; you are surely of the inmates
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of the Fire. Is he who prays devoutly (fo God) in the hours of the night, prostrating himself and standing, (and) fears
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those who | be equal can |you say|his| Lord | mercy |he hopes| and |the Hereafter
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the Hereatfter and hopes for the mercy of his Lord, (like him who does not do so)? Say,'Can those who
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know and those who do not know be equal?' Verily, only those endowed with
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understanding will take heed. Say,'O you My servants who believe, fear your Lord.
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There is good for those who do good in this life. And Allah's earth
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is spacious. Verily the steadfast will have their reward without measure.
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Say,'Verily | am commanded to worship Allah, being sincere to Him in religion.
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'‘And | am commanded to be the first of those who submit (fo Him). Say, 'Indeed |

you say

&

I indeed

s>t, -~

*
[

”

cjé

”

lis

-~

<

2

€3

W

<)

3

I'd

”

Cola

|

you say

great

punishment

my

Lord

| disobey

if

/,w/}://,

dur,,.z&(/;\ ) sl

fear, if | disobey my Lord, the punlshment of the great day,’' Say,
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'It is Allah | worship, being sincere to Him in my religion. 'So worship what you like
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and (ruin) their families on the Day of Resurrection.' Beware! that will surely be the manifest loss.
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They will have over them coverings of fire, and beneath them (similar) coverings.
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those who you fear Me | so |Myservant| O |His|servants| it |with [ Allah | warns against
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It is this against which Allah warns His servants. Hence 'O My servants! Fear Me alone.' And those who
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to turn and | them | they worship | that | false gods shun
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shun false gods lest they worship them and turn to Allah --
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the Word they listen those who | My servants | give glad tidings | so glad tidings
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for them is glad tidings. So give glad tidings to My servants. Who listen to the Word
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it is they |and | Allah them guided | those whom | it is they | and | the best | they follow | so
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and follow the best thereof. It is they whom Allah has guided, and it is they
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of punishment sentence | him | against | justified | who [ so | is | men of understanding are
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who are men of understanding. Is he, then, against whom the sentence of punishment has become due (fit to be rescued)?
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Can you rescue him who is in the Fire? But for them who fear their Lord
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built | lofty mansions |them | above | from | lofty mansions
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there are lofty mansions built over lofty mansions, beneath which rivers flow.
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Allah has made that promise; (and) Allah breaks not (His) promise. Have you not seen
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the earth in streamlets | cause to flow | SO (water sky from | sends down
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that Allah sends down water from the sky, and causes it to flow in (the form of) streamlets in the earth
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you see | SO | itdriesup | then its | colour varying | herbage | it | with | brings forth
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and then brings forth thereby herbage, varying in its colours? Then it dries up and you see it
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men of understanding | having | for| reminder |verily| that | in |surely| broken pieces | it [ He makes |then
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turn yellow; then He reduces it to broken straw. In that verily is a reminder for men of understanding.
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Is then he whose bosom Allah has opened for (the acceptance of) Islam, so that he
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remembrance | against | their| hearts | hardened | for | woe | so |his|Lord | from | light
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possess a light from his Lord, (like him who is groping in the darkness of disbelief)? Woe, then, to those whose hearts are hardened
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sent down | Allah | manifest error in they
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against the remembrance of Allah! They are in manifest error. Allah has sent down the best
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from creep one repeated mutually supporting | a Book | message

‘Message (in the form of) a Book, (whose verses are) mutually supporting (and) repeated (in diverse forms) at which do
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their | hearts | and | their | skins | soften | then | their | Lord fear those who
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creep the skins of those who fear their Lord; then their skins and their hearts soften
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He pleases whom it with | He guides | Allah | guidance | thatis | Allah |remembrance
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to the remembrance of Allah. Such is the guidance of Allah; He guides therewith whom He pleases.
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guide | any | him | for | not | so | Allah | adjudges astray (whom
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And he whom Allah adjudges astray -- he shall have no guide. Is he, then, who
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wrongdoers said Resurrection| Day |punishment| evil his | face | with | protect
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has nothing but his own face to protect him with from the evil punishment on the Day of Resurrection (like him who is secure)?
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from those who rejected you earn you used to
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And it will be said to the wrongdoers, Taste you what you used to earn.' Those who were before them rejected (Our Messengers),
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them | taste | so |they knew [not| where |from|punishment | them | came upon | so
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so the punishment came upon them when they knew not. So Allah made them
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Hereafter |punishment| the |and| present life in

humiliation
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taste humiliation in the present life and the punishment of the Hereafter
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for | set forth | sure | for | and they knew |they were| if [greater
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will certainly be greater, if they but knew! And indeed, We have set forth to men
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may take heed they so that| kinds of parables Quran
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all kinds of parables in this Quran that they may take heed.
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righteous they SO that crookedness | with manifestly clear

/)../

M@sw e G52 6hs

(We have revealed) the Quran manifestly clear, with no crookedness (about it), that they may become righteous.
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disagreeing with one another partners i in a man a parable sets forth
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Allah sets forth a parable; a man belonging to several partners, disagreeing with one another, and a man
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for | All praise in example | they equal are a man for belonging exclusively
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belonging exclusively to one man. Are they both equal in example? All praise belongs to Allah. But
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will die they surely| and |will die you surely |they know them
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most of them know not. Surely you will die, and surely they (too) will die.
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dispute with one another Lord | before | Resurrection
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Then surely on the Day of Resurrection you will dispute with one another before your Lord.
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